E N Direction départementale des territoires

PREFET Service de 'aménagement, de la
Df LA MOSELLE biodiversité et de 'eau
Liberté
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL 2026-DDT/SABE/EAU N°89
du 3 SFp, 2026

portant restriction des usages de I'eau dans le département de la Moselle
Le préfet de la Moselle,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I’Ordre national du Mérite,

VU la Directive n°2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000,
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau;

VU le Code de I‘environnement, notamment ses articles L. 123-19-1, L.211-2, L.211-3, L. 213-7, L.214-
7, L. 214418, 1.215-7, R.211-66 a R.211-70 et R.216-9, R.436-32/I11;

VU le Code de la santé publique, notamment ses articles L. 1321-1, L. 1324-5 et R. 1321-1 a R. 1321-
63,

VU le Code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2 et L.2212-5;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et i I'action des services de I’'Etat dans les régions et les départements;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ; '

VU e décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif & la gestion quantitative de la ressource en eau et
de la gestion des situations de crise liées a la sécheresse ;

VU le décret du 28 avril 2025 portant nomination de Monsieur Pascal Bolot, préfet de la Moselle ;

VU le décret du 7 octobre 2025 portant nomination de Monsieur Jérdme Seguy, secrétaire général
de la préfecture de la Moselle, sous-préfet de Metz ;
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I'arrété n°2022-141 du 18 mars 2022 de la préféte de la région Grand Est, coordinatrice du
bassin Rhin-Meuse, portant approbation des schémas directeurs d’'aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) 2022-2027 des parties frangaises des districts hydrographiques du Rhin et
de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels de mesures correspondants ;

I'arrété du 3 juillet 2024 modifiant I'arrété du 30 juin 2023 relatif aux mesures de restriction,
en période de sécheresse, portant sur le prélévement d'eau et la consommation d’eau des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

I'arrété préfectoral n°2025/103 du 8 avril 2025 du préfet de la région Grand Est fixant les
orientations pour la mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction des usages de l'eau
en période de sécheresse sur le bassin Rhin-Meuse ;

la circulaire du 23 juin 2020 portant sur la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

Vinstruction du 27 juillet 2021 de la ministre de la Transition écologique et de la secrétaire
d’Etat auprés de la ministre de la Transition écologique, chargée de la biodiversité relative 4 la
gestion des situations de crise liées a la sécheresse hydrologique ;

I'instruction du 16 mai 2023 du ministre de la Transition écologique et de la cohésion des
territoires relative a la gestion de la sécheresse et le guide circulaire de mise en ceuvre des
mesures de restriction des usages de I'eau en période de sécheresse de mai 2023 ;

Iinstruction du 3 juillet 2026 de la ministre.de la Transition écologique, de |a biodiversité et
des négociations internationales sur le climat et la nature relative au dispositif de gestion des
sitvations de crise liées a la sécheresse et aux remontées d'alerte ;

la doctrine régionale Grand Est de 2019 en vue de la préservation de la ressource en eau en
période d’étiage ;

Varrété préfectoral 2026 — DDT /SABE / EAU n°57 du 24 juin 2026 fixant un cadre pour la mise
en ceuvre des mesures de restriction des usages de |'eau en période de sécheresse dans le
département de la Moselle ;

I'arrété préfectoral 2026-DDT/SABE/EAU n°80 du 31 juillet 2026 portant restriction des usages
de I'eau dans le département de la Moselle ;

Considérant les indicateurs de surveillance suivants :

le bulletin de suivi d’étiage (BSE) de la Région Grand Est, établi par la Direction régionale de
I'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL) Grand Est ;
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« I'état des milieux aquatiques observé via le réseau de 'observatoire national des étiages
(ONDE) par les services de I'Office francais de la biodiversité (OFB) ;

+ les données météorologiques et leurs évolutions prévisibles, fournies par Météo France;

« les données de I'humidité des sols, fournies par Météo France ;

+ les données transmises par I’Agence régionale de santé (ARS) relatives a l'alimentation des

communes en eau potable;
« les données d’observation locales sur la navigabilité des canaux transmises par VNF et le

niveau de remplissage des étangs-réservoirs ;
Considérant les tensions sur l'alimentation en eau potable dans plusieurs communes et que cette
situation peut a terme entrainer des risques de pénurie d’eau ainsi qu‘une forte dégradation des

milieux aquatiques en général et piscicoles en particulier, et qu’il y a lieu de les anticiper ;

Considérant que la solidarité entre usagers de I'eau est nécessaire ;

Considérant que les mesures de restriction des usages de l'eau demeurent nécessaires pour la
préservation de I'alimentation en eau potable, de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité
publique de I'abreuvement des animaux, des fonctions biologiques des écosystémes aquatiques .

Sur proposition du directeur départemental des territoires,
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ARRETE

Article 1: Objet

Le présent arrété prolonge le niveau de gravité par zones d'alerte tel que définit dans le précédent
arrété, en vigueur initialement jusqu’au 30 septembre 2026.

N Zones d’alerte ALERTE
ALERTE '

o RENFORCEE

1 MOSELLE AMONT ET X
MEURTHE

5 MOSELLE AVAL, ORNE, X
NIED ET SEILLE

3 LAUTER, SAUER, MODER %
ET ZORN

4 | SARRE X

La liste des communes associées a chaque niveau de gravité est précisée a I'annexe 1.

Article 2: Champ d’application des mesures de restriction des usages de I'eau

Les dispositions du présent arrété ont un caractére temporaire et exceptionnel. Elles s’appliquent a
toutes les communes de Moselle &8 compter du iendemain de la publication du présent arrété et
pour une période allant jusqu’au 31 octobre 2026, ou jusqu’a la prise d’un nouvel arrété de
restrictions ou de levée des restrictions.

La carte indiquant |a localisation des zones de gestion figure en annexe 2 du présent arrété.

Article 3: Mesures de restriction des usages de I'eau

Les mesures de restriction des usages de I’eau du présent arrété concernent les eaux superficielles,
souterraines et issues du réseau d'eau potable.
Elles ne s’appliquent pas si I'eau :

+ provient de réserves d’eaux pluviales captées sur des toitures et des plates-formes
imperméables ou de retenues de stockage déconnectées de la ressource en eau en période
d’étiage,

« est recyclée ou retraitée aprés un premier usage.

Pour |'eau potable, c’est le niveau de gravité observé sur le lieu de résidence du particulier qui est
pris en considération (il n‘est pas nécessairement le méme que le niveau de gravité appliqué a la
ressource de provenance de |'eau distribuée au robinet).
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Compte-tenu de la situation et du contexte, des restrictions supplémentaires sur les usages de I'eau
sont définies pour certaines activités de loisir dans les zones placées en alerte renforcée. Ces
mesures plus restrictions concernent I'arrosage des terrains de sport et de golfs et les prélevements

dans les lavoirs.

Le maire peut 3 tout moment prendre, par arrété municipal, des mesures de restriction
complémentaires et adaptées & une situation localisée en fonction des ressources en eau sur leur
territoire, en application de l'article L. 2212-2 du Code général des collectivités territoriales. L'arrété
municipal doit étre compatible avec le présent arrété préfectoral. Une copie de l'arrété sera
transmise, pour information, 3 la préfecture, a la direction départementale des territoires de la
Moselle (ddt-secheresse@moselle.gouv.fr) et a la délégation territoriale de I'agence régionale de

santé (ARS).
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(1) Les gestionnaires de terrains de compétition et d’entrainement de niveau national et
international doivent tenir un cahier de suivi journalier des consommations d’eau a partir du niveau

de vigilance.

Ce cahier de suivi doit permettre d’évaluer la réduction significative de |’arrosage imposée en cas
de crise.

(2) Précisions sur les mesures relatives aux golfs :

» Des le niveau de vigilance, les golfs assurent un suivi hebdomadaire des volumes prélevés et
informent le public sur la gestion durable de la ressource et les économies d’eau,

» Dans le cadre de la préparation des terrains de golf a une épreuve sportive nationale ou
internationale inscrite au calendrier fédéral, des dérogations exceptionnelles et temporaires
pourront étre examinées et accordées au cas par cas par le préfet,

« Les réserves dans les golfs alimentés par une autre ressource que l'eau potable ou le
prélévement dans les nappes ou eaux de surface sont librement utilisables par les golfs
(récupération d’eau pluie et eaux usées traitées par exemple).

(3) Un premier remplissage est autorisé uniquement pour la mise en eau des piscines et des
baignades artificielles saisonniéres et des nouvelles constructions enterrées, sous réserve que le
chantier est débuté avant la mise en place des restrictions d'usage. Une demande, par mail, devra
étre adressée a la DDT : ddt-secheresse@moselle.gouv.fr

La demande devra comporter le nom du propriétaire, la commune, la date de début du chantier et
la date prévisionnelle du remplissage.

(4) En application de Iarticle L. 1331-10 du Code de la santé publique.

(5) Le lavage des véhicules 3 son domicile est interdit toute I'année en application de |'article L. 216-
6 Code de I'environnement.

Par ailleurs, I'article L. 1331-10 du Code de la santé publique stipule que tout déversement d'eaux
usées non domestiques dans le réseau public de collecte doit &tre préalablement autorisé par le

maire ou le président de I'établissement public compétent.

(6) Ces mesures concernent notamment les stations de lavage, les unités de lavage des garages et
stations-services, et les stations de lavage des entreprises professionnelles (de transport, BTP, etc.).
Il conviendra pour les stations de lavage de rendre inutilisables les pistes de lavage faisant I'objet
d‘une interdiction d’utilisation. En cas d'infraction, la responsabilité est portée tant par le client que

par I'entreprise de station de lavage.

Pour faciliter les opérations de contrdle, la profession des laveurs automobiles établit annuellement
la liste des stations de lavage équipées de systéme de recyclage (avec un taux supérieur a 70 %) et la
transmet a la DDT : ddt-secheresse@moselle.gouv.fr

Une communication relative & ces dispositifs spécifiques et leur conformité avec les dispositions du
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présent arrété est par ailleurs affichée sur ces stations afin d'informer les usagers.

(7) Arrété ministériel du 30/06/2023 relatif aux mesures de restriction, en période de sécheresse,
portant sur le prélévement d'eau et la consommation d'eau des installations classées pour la
protection de |'environnement : https://aida.ineris.fr/reglementation/arrete-300623-relatif-mesures-

restriction-periode-secheresse-portant-prelevement
En période de crise, et pour toutes les ICPE, les rejets des industries peuvent faire I'objet de

limitations complémentaires voire de suppression.
Les prélévements d’eau et les rejets aqueux des industries ICPE sont réglementés par ailleurs.

Les industriels ont obligation de rendre compte via une plateforme dédiée et les données sont
accessibles via la base de données IREP : https://www.georisques.gouv.fr/risques/registre-des-
emissions-polluantes/etablissement/donnees#/

(8) Les systémes d’irrigation localisée sont définis dans I’arrété ministériel du 2 ao0t 2010 (article 2 :
https://www.legifrance.gouv.fr/loda/id/JORFTEXT000022753522/2021-01-10)

(9) L'arrété du 9 juin 2021 fixe les prescriptions techniques générales applicables aux plans d’eau, y
compris en ce qui concerne les modalités de vidange. Il précise dans son article 8 une interdiction
de remplissage du 15 juin au 30 septembre, y compris en dehors des périodes de sécheresse.

Cependant, l'arrété du 9 juin 2021 Ne prévoit pas de mesures spécifiques en cas de sécheresse
(notamment si elle devait survenir avant le 15 juin ou se prolonger au-dela du 30 septembre) d’oU la
nécessité d’'une mesure de restriction spécifique a la vidange en période de sécheresse dans le
présent arrété cadre.

Les demandes de dérogations doivent se faire au regard de I’état du milieu récepteur et selon les
modalités précisées a I'annexe 4.

(10) Les CNPE sont déja réglementés par les décisions réglementaires de I"Autorité de sOreté
nucléaire (ASN). En Moselle, concernant le CNPE de Cattenom, la Décision ASN n°2014-DC-0415
réglemente et limite les prélevements selon le débit de la Moselle au travers de la prescription [EDF-
CAT-36]. De méme, la Décision ASN n°2014-DC-0416 réglemente les rejets thermiques du CNPE de
Cattenom dans la Moselle au travers de la prescription [EDF-CAT-146].

Article 4: Abrogation

L'arrété préfectoral 2026-DDT/SABE/EAU n°80 du 31 ao0t 2026 portant restriction des usages de
I'eau dans le département de la Moselle est abrogé a la date d'application du présent arrété.

Article 5: Contrdles et sanctions

L’administration est susceptible de mener des contréles portant sur le respect des mesures de
restriction provisoires des usages de I'eau prescrites par les arrétés de restriction mentionnés aux
articles R. 211-66 a R. 211-69 du Code de I'environnement et pris en application du présent arrété.
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Sur la base de I'article R. 216-9 du Code de I'environnement, tout contrevenant aux mesures de
restriction des usages de |'eau s'expose a une peine d’amende contraventionnelle de 5¢ classe
(jusqu’a 1500 Euros & 3 000 Euros en cas de récidive) ainsi qu’aux mesures de police administrative
prévues aux articles L. 171-7 et L. 171-8 du Code de I'environnement.

Cette sanction peut étre accompagnée d'une mise en demeure de respecter les mesures fixées par
I‘arrété de restriction en vigueur au moment de linfraction, en application de I'article L. 216-1 du
Code de I'environnement. Le non-respect d'une mesure de mise en demeure expose le
contrevenant 4 la suspension provisoire de son autorisation de prélévement et constitue un délit
prévu et réprimé par l'article L. 173111 du Code de VEnvironnement (jusqu'a deux ans

d'emprisonnement et 150 000 Euros d'amende).

Article 6: Publicité et information des tiers

Le présent arrété de restriction des usages de I'eau sera publié :
« au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle
. sur le site internet de I'Etat en Moselle : www.moselle.gouv.fr
« sur le service numérique VigiEau : https://vigieau.gouv.fr

Il sera également diffusé :
« aux membres du comité plénier du CRE,
* aux sous-préfets,
*  3ux maires,
» aux présidents d'intercommunalités.

Les membres du comité relaient I'information au sein de leurs réseaux respectifs.

Les entreprises et collectivités concernées par les mesures fixées a I'article 3 du présent arréte sont
tenues d’informer par voie d'affichage les usagers qu'ils accueillent des restrictions qui s'imposent a

SUX.

Article 7: Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Moselle, ou d’un
recours hiérarchique auprés du ministre en charge de I'environnement, dans un délai de deux mois
3 compter de sa notification pour I'intéressé ou de sa publication pour les tiers.

Conformément aux dispositions des articles R.421-1 3 R.421-5 du Code de justice administrative, le
présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal administratif de
Strasbourg dans un délai de 2 mois & compter de sa publication. Le tribunal administratif peut étre
saisi par I'application informatique “Télérecours citoyen” accessible par le site Internet
https://citoyens.telerecours.fr/.

La décision de rejet, expresse ou tacite - née du silence de I'autorité administrative 2 l'issue du délai
de deux mois 3 compter de la réception du recours gracieux ou hiérarchique - peut faire I'objet,
avec l'arrété contesté, d’un recours contentieux dans les conditions indiquées ci-dessus.
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Article 8: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice de cabinet, les sous-préfets de Forbach / Boulay-
Moselle, de Sarrebourg [ Chateau-Salins, de Sarreguemines et de Thionville, le directeur
départemental des territoires, le délégué territorial de I'agence régionale de santé, le directeur
régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement, le commandant du groupement
de gendarmerie de Moselle, les agents de loffice francais de la biodiversité, les maires du
département, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

A Metz, le 3n SFP 7ios

[ #

Lepréfet
P
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